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Product Overview

DE: Produktiibersicht| FR: Présentation du Produit

ES: Descripcion del Producto | IT: Panoramica del Prodotto

RU: OBwas wHdopmaums | JP: BT | CN: E@ET

bl s dels 3,5 JAR| NL: Productoverzicht | SE: Produktdversikt
PL: Przeglad produktow | TR: Urlne Genel Bakis | PT: Visdo Geral
IND: Ringkasan Produk
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EN: USB-C Connector EN: Charging Area

DE: USB-C-Anschluss DE: Ladebereich

FR: USB-C Connecteur FR: Zonede Recharge

ES: Conector USB-C ES: Areadecarga

IT: Connettore USB-C IT: AreadiRicarica Wireless
RU: Pazbem USB-C RU: 3oHa 3apsgkun

JP: USB-LCORyY JP: FEETUT

CN: USB-C R CN: FREEEEREDC
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NL: Draadloos oplaadgebied

SE: Trad|&st laddningsomrade

PL: Obszar tadowania
bezprzewodowego

TR: Kablosuz Sarj Alan

PT: Area de carregamento sem fio

IND:Area Pengjsian Daya

USB-C Joss :AR

NL: USB-C-connector
SE: USB-C-kontakt
PL: Ztacze USB-C
TR: USB-C Bagjlantisi
PT: Conector USB-C
IND:Konektor USB-C

Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones

IT: Specifiche | RU: Texsuueckue xapatrepnctiky | JP: BB 4E#E
CN: P58 | 5,03 :AR | NL: Specificaties | SE: Specifikationer
PL: Specyfikacja | TR: Spesifikasyen | PT: Especificagdes

IND: Spesifikas

Product Name Magnetic Wireless Charger

Input 5.0V=3.04/9.0V=2.22A

Wireless Charging

QOutput Power 15.0W Max (iPhone: 7.5W)

Cable Length 1.5m/4.9ft

How It Works

DE: Anleitung | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona

IT: Come Funziona | RU: Cxema noginioderis | JP: A

CN: B | JLasyl bbss AR | NL: Hoe werkt het | SE: Hur det fungerar
PL: Jak dziata | TR: Nasil caligr | PT: Como funcicna | IND: Bagamana
Cara Kerjanya
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EN 1.Connect the product to a power socket,
2. Snap your phone onto the product

1. Schlielen Sie das Produkt an eine Steckdose an
2. Laden Sie Ihr Telefon mit dem Produkt auf.
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FR 1 Connectez le produit 3 une prise de courant
2. Fiez votre téléphone sur le produit.

ES 1 Conecteel producte a una toma de corriente,
2. Conecte su teléfono al producto
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IT 1 Collegare il prodotto a una presa di corrente.
Aggancia il cellulare al prodotto
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RU 1. MogknioumTe yCTROACTBO K 31eKTpHYeCKoi po3eTie.
2. 3akpenuTe TenehoH Ha yCTpoiiCTBe.
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NL 1. Sluit het praduct aan op een stapcontact

1
2. Klik uw telefoon op roduct

SE 1. Anslut produkten till ett eluttag,
2. Fist tele

onen pa produkter

PL 1. Podtacz produkt do gniazda zasilania.
2. Przyldz telefon do produktu
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Conecte o produto a uma tomada elétrica.
Encaixe seu telefone no produto.

IND 1. Hubungkan produk dengan soket daya
2. Tempelkan ponsel Anda dengan produk

Package Contents

DE: Lieferumfang | FR: Contenu de 'Emballage | ES: Contenidos
del Paquete | IT: Contenuto del Pacco | RU: B ynakoske

JP A — DNE | CN: EE 8 | dopall Glyszne AR | NL: Package
Contents | SE: Innehall i pakete | PL: Zawartos¢ opakowania

TR: Paket lgerigi | PT: Contelido da Embalagem | IND: Isi Kemasan

1 X Magnetic Wireless Charger
1 X User Manual
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